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IL Ruch ludności. — Démographie. 


Ludność średnia roczna El w tem M. SE | wojska str "U. Ki ngb. Ch 47 „Izrael. 
Population moyenne de Vannee 164.171, y compris H 81.150 ! militaires V.384 I’ F, 53.021; Chret. 129.564; Israel. 34.607. 
Ogół małżeństw 39 urodzin 379: skonów ogółem 306 skonów bez obcych 993 
Total general: des mariages , des naissances °? des decès O des decos (étrangers exclus) “4% 


Cyfra małżeństw E urodzin śmiertelności ogólnej 3261, śmiertelności bez obcych 1648. 
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2) Urodzenia. ` Naissances '). 
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D'apres les depositions des sages-femmes. Dont ` garçons et filles de mariages isruélites rituels. 
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3 a) Skony (prócz nieżywo urodzonych). — Déces (mort-nćs exclus). 
1. Śmiertelność według przyczyn, wieku, płci i miejsca zamieszkania zmarłych. — Mortalitć selon les causes des décès, l'áge, le sexe et le domicile des décédés. 


(Schemat międzynarodowy skrócony — Nomenclature internationale abrégée) 
Przyczyny śmierci -- Causes des deces 
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Total des décès 


Razem 
Ensemble 
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wiek nieznany 
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I. Sródmiescie 
IL Wawel 
III. Nowy Swiat 
IV Piasek 
V. Kleparz 
VI. Wesoła 
VII. Stradom 
VIT Każmierz 
IN Ludwinów 
X. Zakrzówek 
XI. Dębniki 
XII. Półwsie 
XIII. Zwierzyniec 
NIV. Czarna Wieś 
XV. Nowa Wieś 
XVI. Łobzów 
XVIL Krowodrza 
XVIII. Warszawskie 
XIX. Grzegórzki 
XX. Dąbie 
XXI. Płaszów 


Mortalité łocaie selon les «martiers 


Smierteliosé miejscowa według ilzielnie 


Razem — Ensemble 


Z tego zmarło w szpitalach 
Dont decedes dans les hópitara 
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ego zmarło w szpitalach 
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1) W tem zapalenie opon mózgordzeniowych cpidemiezne s waglik E ABC . zapalenie ropne tkanki podskórnej _, posoeznica 

Y compris méninyite cérébroxpinale ćpidemique ` charbon '  erysipele > phlegmon | septicemie 
posocznico-ropnica `. rotuuen ` `. tężec ¿dur powrotny „kiła . wodowstrel | promienica . goraezku potna , ospica R 
septico-puohemie " puohemie ` tétanos " typhus rócurrent " syphilis ? rage | uctinomacose ' surette |  uaricelle b 
nosacizua _, choroba zakażna nieoznaczona _ , zapalenie szpiku kostnego `. ropień `.  gnilne zapalenie gardła 
morve ' maladie contagieuse non définie *  ost/omyćlite " abces * angina sep tica 


3 b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalité selon Fótat civil, le sexe et la 
confession des décédés: 


WYZNANIE ZMARŁYCH — CONFESSION DES DECÉDES | 

Stan eywiluy rzymsko-katolickie erecko-kutolickie protestanckie inojżeszowe inne Ogółem | 

Bai ciiil cath.-rom. gr.-cath. protestante mosatqne anires Total | 

M.- I. K.-F. buten. - H. K.- F. Razem). - 77, K.- F. Razem|y, - H. K.- F. |Razemiy, - H. K.- F. Razem. - H. K.- F. Razem 

| Ensem. U kusem. U kusem. | Busem. Busem. A Ensen. | 

1) wolny — adibataires „| o] asf i | -- 1 1 e Ke Ch sf AF 74 || 147 | 

| 9 małżeński — mariés 60 33 93 1 ig © = Ir E 5 CN 7 1 = 1 36 | 103 | 
5) wdowi venfs +. AMB 12 34 46 — — I — 1 — 1 4 U) 9 = 3% 56 

5 rozwiedziony — divorces i — | == — = a LE - | == — = == — — | 
n niewiudomy - łnconnu o. - — — | — - - — — - — — 
Ogółem — Total . . 139 + 125 264 1 | dą a 1 | 1 % 22 $7 1 = | 1 149 306 


IL Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses. 
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Ogółem Totał - 6 SI 63 ES 21 29 29 38 b G 1 1 5 — = 3 269 | 
Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans l'état des propriétés immobilieres. 


— 
llosé i rodzaj realności 
Nombre et genre des immentbles 


Zmiana nastapita w dzielnicy 
Tous changements survenus dans les quartiers 


Przyczyna zmian 


z ES bom — Maisons (a) R. 
| Canses des changements = cą St 1 Y 314 Y SĄ 
- Re Lm E pietrowy ~- chry(s) 12 

1) Kontrakt kupna — Contrat dachat 16 4 i AW ao It. 
| 4 June kontrakty Autres contrats 2, — SWI | 
m Exzckueva — Exécution - ` - = 
A >miere wtase. — Mort du pr opril taire I 3 | 
a - l 
Razem ~ Total 19 D H 6 1-2 


V. Zaopatrzenie miasta w żywność: — Approvisionnement de la ville: 
1) Przywóz środków żywności. ') — Introduction des denrées et objets de consommation. ') 


ot ONO iw Bydło rogate nad 400 kg. sztuk gso | Kury, gołębie — Poules, piyeons sztuk 61.013 
i ye " vi ży Bieren 100 litr. 6655 Bitail cornu sur 400 wg tetes "> | Gesi i kaczki — Oies et canards pièces 26.609 
ateo "AH o BRRR 3% ke j SE 1 E d d [| 
IE md Gd" Suen ou" a : sezog | — nad 250 kg. SI, ui kg. S 1.050 SN rozrąbana Gibier 100 kg. 4:62 | 
P Fe Cl es nad 50 ke, — sur 50 ky. - 1.661 tauli : j j 
Bom — * 4 d CH 7 1 Bi fe do 50 kg. — a 50 Ea. » 1.595 | Ptactwo dzikie — Saunagine „sztuk 1.343 
i ER U 5 in de Champagne E 501 Owce, barany, kożlęta — Brebis, an Dziki, daniele — Sangliers, daims pieces 2 
U M V Ge e. > di „44 ET agneant, chevreane . E Jelenie — Cerfe . . . . . . e 2 
A Jr 4 Kë VE Prosięta do 10 kg. — Pourotańi Sarny — Chevreuiłs e 74 
Moszez owoe. -- Mouts de fr a 100 litr 1:54 A 10 ka. d Zujące — Laéures > 2,149 | 
E RA Ll E n 283 | Świnie — Pora. . . . . . ~ 2.302 Ryby — Poissons 100 kg Se l 
DEU |. Mięso i wędliny — Viande de E Owoce — Fruits , 1.717 15 
L RAI p Gi al TU 497 ` » vi a 
md T k "O FWN E ic boucherie et fumee . . . . 100 kg. | 1.427: Owies — Avoine D Ze SÉ ; 8.056:68 | 
| SCH > a m ; l -ę.g9 | Indyki, kapłony — Dindons, sztuk 1995 | Siano — Pon EE Ee > 11.511:50 
iód zwyczajny — Hudrome E se | GE chapons . R ać piéres S 3 Słoma — Paille . 10.08334 | 


'| Według wykazów akcyzy miejskiej. 


D' apres les 


e m e 


comptes-rendus de U octroi municipal. 


2) Przypęd | bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du bótaii au marche et a i'abattoir municipal. 
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Razem by- | Owiec F | 
WY. P Buhai Wo Kró Log 1% K | Ga l Przody } 
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła HGW WY BORU Keamer JEŻE ieląt i kóz Se? | 
Taureaux Boeufs Vaches KS e Total du | WFeaux || Brebis $ J| 
. P wres 
Provenance et destination du bétail | gros bétail || etohévres | 
sztuk pieces i 
1) Przypęd bydła na targowicę miejską: — Introduction du bótail au marchć: | 
1. Z Krakowa 1 powiatu krakow. De Cracovie et du district de Cracovie . | 13 2 | 31 | 21 67 | 33u 36 1042 | 
2. Z powiatu podgórskiego — Da E de Podwórze . 23 — 42 15 $3 Kont s 55a | 
3. Z innych powiatów Galievi zachod. — D'autres districts dela Galicie occident. 455 302 445 417 1640 1902 191 2058 A 
4. Z Gulievi wschodniej — De lu Galicie orientale 89 410 SEI 140 776 eN 45 ' 
5. Z Bukowiny — De Bukovine ; 107 RER 208 45 597 0 23 30 l 
6. Z drwi krajów koronnych — D'autres paus “d'Autriche iDo — — — -— —- — 
12 Wane De Homgru 11 90 i 53 | 5 159 - S10 
8. Z D lte miesiąca — Retail restć du mois e présédent 4) w Y nó 15 178 — j — — i 
Razem — Totaue TH 1406 969 661 3809 2497 303 2190 
2) Z bydła przypędzonego na targ sprzedano: — Du bétail introduit il a été vendu. 
g = dër l 
1. Do krukowau Ala ville de Cracovie . 513 941 535 320 2109 2210 199 Sk 
gmin sasiedniech — Aux communes sul. urbaines 5 31 107 ' 174 197 509 219 37 d 
innych miejscowości Galicvi — Aux autres communes de E o 14 An F 8 15 ao - - 
Wiednia — A la ville de Vienne d 5 d D — 12 — 
innych krajów koronnych — dur autres pe d'Autriche i 17 34 2 60 — 
Niemiec — A lAllemayne . r 178 270 371 109 028 635 Lë 
innych państw — Ant autres paus . | 3 = 3 
Razem — Totaux 1382 SEM 643 3700 2407 288 RI 
a PP XX XX 
3) Bito w ciągu października — On a abattu pendant le mois octobre : 
Sa — Maitre | | 1246 712 1534. | 3492 | 1903 en 


Prie 


F Cena — Priu lena 
o A Waga lub : p z Waga lub | 
Przedmiaty konsumcyi Z Przedmioty konsumeyi G 
e ac 1 ida) od — de do—a á ` Ra. od > de, do —a | 
R o d 4 ` - wids | 
Denréra et objets de consommation e Kor. h. |Kor.| h. Pnie aparto Ze OGR Lë, BA Kor. h.f Kor. h. 4 
Lä hel. nus, hel, | tour. hel, tour. hel | 
Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych : i Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: e l 
Prix des produits agricoles, des légumes et des denrées farineuses : Prix du bétail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons: 
Pszenica — Froment . TA 100 ky. | 22 Au 23 ' 70 || Bydło rogate, wagi żywej -- Gros betail, «ur pied | 100 kg | 51 var 96 | 
Żyto — Seiyle > lp 60 19 | 70 |j Trzoda chlewna, wagi żywej — / res, sur pied z = e 
Jęczmień Orue . - 14 29 16 ` o Trzoda chlewna. wagi bitej — 1 'res, abattus K 157 | 75 f Ier 
Owies — Avoine n 167 IGS 17 4080 a — Veauz sztuka-lapieceh 31 — 16 
Tatarka — Sarrasin > 10 80, 20 40 |] Owi Brebis ; ? 99 3 
Proso — Millet | — Mięso wołowe tylne — H hada ae boeuf fo qualite 1 kg. 1976 1 
Ryż — ki . 21 50 | 46 j „ przednie - Viande de boenf qual. We A 1 m 1 
Rzepak — Colza 98 50 | 20 » wieprzowe — Viande de pore . k l 60 2 
Groch — Pois e . 941502 A9 cielece — Viande de veau 3 1 SO 9 | 
Kukurudza — Maïs F 10.4 203 20 Y 0 „ baranie — Viande de mouton 5 1 60 A 
Fasola — Haricots ¿ 948508 51 Sarnina = Viande de chevreuil . z ZA (Us l 
Soczewica — Lem'illes 5 46 50 Zające — Lievres . sziuka-la piece 4 5 | 
Ziemniaki — Pommes de terre 5 3 ai i : Gesi Ones . > DdD — 8 | 
Buraki — Betteraves . 1 kg. 10 16 || Kaczki — Cara 2 40 A 
Marchew — Carottes ; 5 - 12 18 || Indyki Dindons > (ij = 12 
Kapusta kiszona — Rose ouie R a = 18 928 || Kury Puntes > 9 40 4 
Kapusta w głowach — Chouw Isa. piece 1 60 | 3 60 || Kurezeta — Poulets pura - la paire] 2. — 3 
Ogórki — Concombrez 60 szt.-pieces| - - Karpie — Carpes 1 kg. 2 2%) 2 
Siano — Foin . 100 kg. Ss 920 | 10 Szczupaki — Brochets A 2 5 
Słoma — Paille : 3 4 5 | 6 Sandacze — Sandres 4 MS 
Mąka pszenna — timo = froment 1 kg. 41 42 7 a a z 
7 pe tuia — Farme de seigle e 34 IT Ceny wędlin: — Prix des articles de charcuterie: 
Chleh pszenny — Pain de froment S 36 |A| g 
Pe k g A ¿yuka — Jambon SPRZ, 1 ka. 2 A0 2 
s żytni — a Ser > 34 | 0 Szynka krajana — Jambon coupe > 4 SO 5 
o razowy — Lain bis. r 30 ne GE (eren oike 3 e 1 md 2 
Bułki — Petits pains p GD iw edzonka — Eutrecdtes farma z 9 101; 2 
Kasza jęczmienna — Gruau d'orge 1 litr - 30 ala Lara a ai a > 
pszenna — Gruau de froment . e - 324 A A ` e > 
jaglana — Gr i É : E 32 delki De W SR, d E 
TOOME w tg WO WEJ | s A ii Serdelki — Cerwlas . sztuka-la piece] —  — — 
S ` Si adi S y 3 7 A A E j Kiszki -— Bondins E K- Ge 
Ceny nabiału i jaj: — Prix du laitage et des oeufs: Kiełbaski wiedeńskie — Petites sancisses - [para jumm — 12 | — 
| Mleko RE EZ En © WA | 10 12 Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych: 
„  niezbierane — Lait non ócreme u Prix des denrées coloniales et des assaisonnements: RAD, 
é H E e Lait caille , 2 Kawa surowa — Cufe vert a 
RE aj GC SEC x Kawa palona — Cufe terrefie 
Smietanka — Creme douce Herbata — Thé "a. JE 
Masło —- Beurre Cukier — Sucre 
AA e ET O || Sól — Sel 
= Oeet Vinalure . o 
Ceny REG Patol -— Prix des articles de chauffage: Ceny napojów a — Prix des boissons alcooliques : 
"EM wile — Die BEE UR 14 - 15 Spirytus — Alcool 1 litr 9 1 ge d 
o miękkie — Bois blanc 5 12 (18 75 ¡| Wódka — Eau-de-vie z 2 | — a 
Węgle drzewue — Charbon de bois 100 kg. | 12 i 12 Rum -- łehum . "TES ą d 2 
kamienne — Houille e 24 04 2 s4 | Wino stołowe biułe -- Vin blanc . e t poop Ts 
Nafta — Petrole o : 1 litr | — 136 || Wino stołowe czerwone — Vin ronne e 1 | 60 E 
Spiry ytus denaturowany — Aleool dé unter Let e G8 | 10 || Piwo — Diere 4 > — 44 
Biuro statystyczne m. Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie. 
Galicya, Austrya — Galicie, Autriche. 
Lé 
Nakładem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Związkowa w Krakowie, 


